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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il
refléte bien I’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs 4 ce travail de révision, a I’éta-
blissement des éditions révisées et aux mises 4 jour peuvent
gtre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

® Bulletin de la CEI

® Annuaire de la CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the TEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from ITEC
National Committees and from the following IEC sources:

® 1EC Bulletin

® IEC Yearbook

® CatiTogue des pubticattoms—detr€E+

Pubjlié annuellement

Terminglogie

En ce|qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporteral & la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
techniqu¢ International (V.E.L), qui est établie sous forme de
chapitres| séparés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index
général ¢tant publié séparément. Des détails complets sur le
V.E.l. pguvent étre obtenus sur demande.

Les tefmes et définitions figurant dans la présente publication
ont été |soit repris du V.E.L, soit spécifiquemenf app Quvé
aux fins|de cette publication.

Symboles graphiques et littérs

Pour [les symboles graphiqug
d’usage [général approuvés par| Ia\CE

— la Puplication 27 d C
en éldctrotechnique;

— la Puplication 117 de
mandgs.

Les qgymboles ¢
tion ont été so
CEl, s¢it spéei
tion.

établies par le méme

Publidations de la
Comi:F d’Etudes

& Catal £ LEC Publicati
Published yearly

Terminology

o IEC Publi-
ulary (1.LE.V.),
b each dealing
ot Index being published as a
of the L.LE.V. will be supplied

cation 50;

d definitions contained in the prresent publica-
béen taken from the LE.V.|or have been
eSifically apprgved for the purpose of this puplication.

ical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols |and signs ap-
proved by the IEC for general use, readers ard referred to:

_ IEC Publication 27: Letter symbols to be uged in electrical
technology;

— IEC Publication 117: Recommended graphicgl symbols.

The symbols and signs contained in the pregent publication
have either been taken from IEC Publicationd 27 or 117, or
have been specifically approved for the purpose of this publi-
cation.

1EC publications prepared by the sam
Technical Committee

o

I attention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumérent les publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list ITEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les chauffe-plats
et appareils analogues

PREAMBULE
1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions tgchniques( p & es Comités
d’Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces qugstio blus grande

mesure possible un accord international sur les sujets examines.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sogt bs  Comités
nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEIl eX e b nationaux
adoptent dans leurs régles nationales le texte de la recommgudaiis S 7 conditions
nationales le permettent. Toute divergence entre la recomma i < a espondante
doit, dans la mesure du possible, étre indiquée en termes clairs @ans cettd
La présente publication a été établie S ité curité des

dppareils électrodomestiques et anaj
Un premier projet i & al \ rnhem en
971. Un projet réyisé id\a Rapptobation des Comités nationaux suivant la [Reégle des

Bix Mois en™waj

eur de la

Iran
Israél
Japon
Portugal
Roumanie

Danemark Royaume-Uni

Etats-Unis d’Ameérique Tchécoslovaquie

Hongric Forquie
Yougoslavie

La premiére édition de la présente publication fut publiée en 1972.

A LA DEUXIEME EDITION

Des modifications & la premiére édition furent discutées lors de la réunion tenue a Zurich
en 1975. Un projet révisé de ces modifications, document 61(Bureau Central)126 fut soumis a
I’approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en octobre 1975.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for warming plates
and similar appliances

1) The fogmal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technig
the N

internat]

2) They h
that ser

3) In orde]
the tex
diverger]
clearly

This 1

A firs
1971. A
Months’

The
publicati

FOREWORD

lall

tional Committees having a- special interest therein are represented, expres lan

onal consensus of opinion on the subjects dealt with.

ive the form of recommendations for international use and they are accegted by~ths Nationak Commi in
se.

F to promote international unification, the IEC expresses the wish ti

of the TEC recommendation for their national rules in so
ce between the IEC recommendation and the correspondi
ndicated in the latter.

pt
ny
be

draft was discus t eldin Washington in 1970 and in Arnhem in
revised dr as X
Rule in M
National Cort ollowing countries voted explicitly in favour ¢f

Vil

Korea (Democratic People’s
Republic of)
Portugal
Romania
a South Africa (Republic of)
Iran Turkey

Israel United Kingdom

Japan ' UTited—States of America
Yugoslavia

The first edition of the publication was issued in 1972.

TO THE SECOND EDITION

Amendments to the first edition were discussed at the meeting held in Zurich in 1975. A
revised draft of these amendments, Document 61(Central Office)126, was submitted to the

National

Committees for approval under the Six Months’ Rule in October 1975,
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D’autres modifications & la premiére édition furent discutées lors de la réunion tenue a
Zurich en 1978. Un projet révisé de ces modifications, document 61(Bureau Central)243, fut
soumis a lapprobation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en aoft 1979.
Une modification au document 61(Bureau Central)243 fut soumise dans le document 61(Bureau
Central)262 a l'approbation des Comités nationaux selon la Procédure des Deux Mois en
octobre 1980. :

Une autre modification a la premiére édition fut discutée lors de la réunion tenue a
Bruxelles en 1980. Un projet révisé de cette modification, document 61(Bureau Central)272, fut
soumis a I’approbation des Comités nationaux suivant la Régle des Six Mois en avril 1981.

Les Comités nationaux des pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la

Iuklipofinn de ces maodifications:

N
Documents | ¢1BC)126 | 61(BC)243 62 \6l C)2\72\

N

Pays

Afrique du Sud
(République d’)

X
Allemagne X X X
Australie X \
Autriche X
Belgique X X X

Bulgarie

Canada ’

Chine @ >
Corée (République de) .

Danemark

Egypte X

X X X X X X X X X X X X X X X XXXXXXXX@

Espagne
Etats-Unis d’Amérique X X
Finlande X
France X
X
X X
X X
% X X
X X
X X X
X X
X
X
X
X X
X X X
X
4 X X
Union des Républiques
Socialistes Soviétiques X x X
Yougoslavie X X X X

Ces modifications sont incorporées dans cette deuxiéme édition, pour laquelle la diffusion
d’un nouveau document récapitulatif suivant la Régle des Six Mois a éte jugé inutile.

Cette deuxidéme édition doit &tre utilisée conjointement avec la deuxiéme édition (1976) de la
Publication 335-1 de la CEI, modifiée par les Modifications n°1 (1977), n°2 (1979) et n°3
(1982). Elle contient les modifications a apporter - cette publication pour la transformer en
norme de la CEI: Régles de sécurité pour les chauffe-plats et appareils analogues (deuxieme
édition). '
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Further amendments to the first edition were discussed at the meeting held in Zurich in
1978. A revised draft of these amendments, Document 61(Central Office)243, was submitted to
the National Committees for approval under .the Six Months’ Rule in August 1979. An
amendment to Document 61(Central Office)243 was submitted in Document 61(Central
Office)262 to the National Committees for approval under the Two Months’ Procedure in
October 1980.

A further amendment to the first edition was discussed at the meeting held in Brussels in
1980. A revised draft of this amendment, Document 61(Central Office)272, was submitted to
the National Committees for approval under the Six Months’ Rule in April 1981.

The National Committees of the following countries voted explicitly in favour of publication
of these amendments:

N
Documents | ¢;co)126 | 61(CO)243 61(C0)262 %«ng
Country i
Australia X X \
Austria X X % >
Belgium X X X
Bulgaria X
Canada X X
China X
Czechoslovakia X
Denmark X
Egypt
Finland X . X
France X X
Germany X X
German Democratic
Republic X x
Hungary X X
Ireland X ) X X X
Israel
Italy X X X
Japan Q X X X
Korea (Reptiblic X
Netherla X X X X
Poland X X
Portugal X
Romania X
South Africa (Repirh 3 X X X X
X
X X X
X X X X
p X X
X X X
United_K X X
United State America X X X X
» Yugoslavia X X X X

These amendments are incorporated in this second edition, for which the circulation of a
new, all-embracing Six Months’ Rule document has been considered unnecessary.

This second edition should be used in conjunction with the second edition (1976) of 1EC
Publication 335-1, as modified by Amendments No. 1 (1977), No.2 (1979) and No.3 (1982). It
lists the changes necessary to convert that publication into the IEC standard: Safety
requirements for warming plates and similar appliances. (second edition).
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Les différences suivantes existent dans certains pays:
~ les appareils de la classe 0 et de la classe 01 ne sont pas autorisés (paragraphe 22.1).

— il n’est pas autorisé d’utiliser un neeud dans le cable d’alimentation comme dispositif d’arrét de traction et de torsion
pour les fixations du type Y (paragraphe 25.11).

Dans la présente publication:
1) Les caractéres d’imprimerie suivants sont utilisés:

- prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— modalités d’essais: caractéres italiques;

— commentaires: petits caractéres romains;

1) Les paragraphes et figures complémentaires & ceux de la premiére partie sont numérotés a partic de 101; les anpexes

complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

Hutre publication de la CEI ciiée dans la présente publication:

Publication n° 320: Connecteurs pour usages domestiques. et usages géngfa
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The following differences exist in some countries:
—~ Class 0 and Class 0I appliances are not permitted (Sub-clause 22.1).

— A knot in the power supply cord is not permitted to serve as a cord anchorage for type Y attachment (Sub-clause
25.11).

In this publication:
1) the following print types are used:

— requirements proper: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— explanatory matter: in smaller roman type;

2) sub-clquses or figures which are additional to those in Part 1 are numbered starting from 101; additig
are leftered AA, BB, etc.

Other IE|C publication quoted in this standard:

Publfcation No. 320: Appliance Couplers for Household and Similar General Pugpose

—
&

N
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les chauffe-plats
et appareils analogues

1. Domaine d’application
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

1.1 Remplacement:

La présente norme s’applique aux chauffe-plats, réchauffe-plats ilsDpimilaires
pour usages domestiques et analogues, destinés a maintenir au /CRaud i [s ou les

récipients
Les appareils qui ne sont pas destinés aux usages domestiques ¢ al { peuyt constituer
néanmoins une source de danger pour les personnes tels que les appdreils “des ’nes étre utilisg des usagers

non avertis dans les magasins, chez les artisans et dans les fer
de la présente norme.

application

>

La présente norme ne tient pas compte des dangers
locaux, ot de jeunes enfants ou des personnes agées o

enfams et autres
ans de tels

deries d

tomme par

» appareils 4 usage des collectivités, la présente norme

Pour les app estinés a ¥ 1lises €s véhicules ou a bord des navires ou des avions, des régles

suppléme
Pour arei

hécessaires.

ht imposées
ptection des

1N

D.2.29 y"Remplacement:

Les conditions de déoagement utile de chaleur correspondent au fonctionnement suivant
des appareils.

Les appareils munis d’un thermostat sont mis en fonctionnement avec ou sans récipient
sur la surface chauffée, suivant le cas le plus défavorable, le récipient étant une sauteuse
de 15 c¢cm de diamétre, remplie d’eau jusqu’a une hauteur de 25 mm, & moins que des
récipients ne soient fournis avec Pappareil ou ne soient spécifiés dans la notice
d’instructions du fabricant, auquel cas ces récipients sont utilisés. -

Les autres appareils sont mis en fonctionnement sans récipient ou autre objet sur la
surface chauffée.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for warming plates
and similar appliances

1. Scope

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1  Replacement:

infended for keeping food or vessels warm, for household and simila P

within the scope of this standard.

This standard does not take into account the special hazards ich™e
thgre are young children or aged or infirm persons without sypervision; }

mdy be necessary. :

This standard does not apply to:

- ]ppliances made of flexible material, such %@

dorrosive or explosive atmosphere (dust, vapefir or gas);

- appliances designed exclusively for commercial ca

guifle to suitable requirements a appliances.

Attention is draw;

heallth authorities sponsible for the protection of labour.

2. Definitig

2.2.29 Replacement:

following conditions.

This standard applies to electric warming plates, warming trays and gimila appliang

puplic, such as appliances intended to be used by laymen in shops, in light indust farmy are allso

such_cases,\additional requiremg

a ri dustial purposes.
[Until an IEC standard fgr applianfes forcommertia gring’ purposes is issued, this standard may form|

For appliances intendgd ed in\yehigles”ox onboard ships or aircraft, additional requirements may
necgssary.
. For appliance@d ed | opical coifntries, special requirements may be necessary.

countries additional requirements are specified by the natiof

Conditions of adequate heat discharee denote that the appliance is—operated—un

d
SO a—u G oY

1
the

Appliances provided with a thermostat are operated with or without a vessel on the
heated surface, whichever is the more unfavourable, the vessel being a shallow pan, 15 cm
in diameter, which is filled with water to a height of at least 25 mm, unless vessels are
delivered with the appliance or specified in the manufacturer’s instructions, in which case

these vessels are used.

Other appliances are operated without a vessel or other object on the heated surface.
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Définitions complémentaires:

2.2.101  Un chauffe-plats est un appareil ayant une surface chauffée sur laquelle peuvent &tre
placés des aliments ou des récipients, 'appareil étant destiné a garder les aliments ou les
récipients a une température voulue pour les servir ou a les amener a cette température.

2.2.102  Un réchauffe-plats est un chauffe-plats concu de fagon a pouvoir recevoir une gamme
de récipients différents.

2.2.103 Un chauffe-plats spécialisé est un chauffe-plats concu de fagon a ne recevoir que des
récipients spéciaux pour servir de la nourriture ou de la boisson; ces récipients peuvent
_ &tre soit fournis avec le chauffe-plats, soit spécifiés dans la notice d’instructions du
fabricant.

3l Prescription générale

L’article de la premiére partie est applicable.

4  Generalités sur les essais

L’article de la premiére partie est appticable

VCCSS exgeptions suivantes:

42 Addition:

Pour les appareils destinés a etre partielle
le nettoyage, trois échantillons \supp, ntawe
15.101.

€ sQnt pa

ou complétement immergés dans feau pour
nécessaires pour les essais du puragraphe

s applicables.

comme des appareils mobiles d moins que leur consfruction et
uckonsy dounéeds par le fabricant ne montrent clairement qu’'ils sont destinés a étre

L’article de la premiére partie est applicable.

6. Classification

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
Voir le paragraphe 22.1.

Addition:

La présente norme reconnait les appareils destinés a étre partiellement ou complétement immergés dans I'eau
pour le nettoyage; elle ne reconnait pas les appareils étanches a I'immersion.
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Additio.nal definitions:

2.2.101 Warming plate denotes an appliance having a heated surface on which food or vessels
can be placed, the appliance being intended to keep the food or the vessels at a
temperature suitable for serving, or to bring the food or the vessels to that temperature.

2.2.102 Warming tray denotes a warming plate so designed that it can receive a variety of
different vessels.

2.2.103  Particularized warming plate denotes a warming plate so designed that it can receive
only particular food-serving or beverage-serving vessels; these vessels may either be
delivered with the warming plate or be specified in the manufacturer’s instructions.

3. Geperal requirement

This clause of Part 1 is applicable.

4. Geperal notes on tests

This clause of Part | is applicable except 4

4.2  Addition:

pree

{_as~portable appliances, unless it is clear from their design |and

s that they are intended to be fixed to a supporting surface

This“clause of Part 1 is applicable.

6. Classification

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
See Sub-clause 22.1.
Addition:

This standard recognizes appliances which are intended to be partially or completely immerséd in water for
cleaning; it does not recognize watertight appliances.
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7. Marques et indications
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

7.1 Page 22, lignes 06 a 10 incluse, lignes 13 et 14 et lignes 17 a 23 incluse. Ne sont pas
applicables.

7.2 et 7.3 Ne sont pas applicables.

7.12  Addition:

Les appareils destinés a étre partiellement ou complétement immergés dans I'eau pour

: P N L, . .- . .
IT Ncloydge JOIveIIl CiIc actommpagIres d-ure—rottee u;dn.iuuut Gue ta PErSe mpbile de

ocle de

Pour les appareils destinés a &tre utilisés avec une
comportant un thermostat, la notice doit indiquer qug
utilisés uniquement avec la prise mobile appropriée.

ent étre

7]14 Page 28, lignes 12 et 13. Ne sont pas applicables.

Protection contre les chocs électriques

ghdeptions suivantes:

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

11.2 Page 36, ligne 25. N’est pas applicable.
Page 36, lignes 28 & 43 incluse.
Remplacement;
Les autres appareils sont placés ou fixés sur un support en conire-plaqué peint en noir

mat de 20 mm d’épaisseur.

11.5 et 11.6 Ne sont pas applicables.
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7. Marking

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

7.1 Page 23, lines 05 to 09 inclusive, lines 12 and 13 and lines 16 to 21 inclusive. Not

applicable.
7.2 and 7.3 Not applicable.

7.12  Addition:

Appliances intended to be partially or completely immersed in water for cleaning shall

pliance is used again.

For appliances intended to be used with a connector incorp
instruction sheet shall state that such appliances must only be
cponnector.

7.14 Page 29, lines 11 and 12. Not applicable.

8. Protection against electric shock
This clause of Part 1 is applicab

8.2, 8.3, 8.7 and 8.9 Not applicable.

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

ed
the

the
ate

11.2 Page 37, line 23. Not applicable.
Page 37, lines 25 to 38 inclusive.

Replacement :

Other appliances are placed on, or fixed to, a support of dull black painted plywood

having a thickness of 20 mm.

11.5 and 11.6 Not applicable.
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11.7 Remplacement:

Les appareils sont mis en fonctionnement jusqu'd obtention de I'état de régime.

11.8  Page 42, abrés le tableau.
Addition:

Pour les appareils destinés a étre utilisés avec une prise mobile de connecteur comportant
un thermostat, une limite plus élevée est autorisée pour l'échauffement des broches du socle
de connecteur pourvu que le connecteur soit conforme a la Publication 320 de la CEI:
Connecteurs pour usages domestiques et usages généraux analogues, dans la mesure ou elle
s’applique; la valeur de la température prescrite pour lessai de larticle 17 de la Publication
300 de la CEI est foufefois augmentee jusqud la ITemperarare arreinte_par tes—broches du
socle de connecteur lorsque Iappareil fonctionne suivant les condit pécifiées ddans les
paragraphes 11.4 et 11.7.

119 et 11.10 Ne sont pas applicables.

—

’appareil

récipients
sont placés sur la surface chauffée et reliés aux parties métalliques
étant en contact avec la surface chauffée accessible.

resappareils, la feuille métallique est appliquée sur les surfaces acce bsibles en

132 Page 48, ligne 05. N’est pas applicable.

14. Réduction des perturbations de radiodiffusion et télévision

L’article de la premiére partie est applicable.

15. Resistance a I’humidite

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
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Replacement:

The appliances are operated until steady conditions are established.

Page 43, after the table.
Addition:

For appliances intended to be used with a connector incorporating a thermostat, a higher
limit is allowed for the temperature rise of the pins of the appliance inlet, provided the
appliance coupler complies with 1EC Publication 320: Appliance Couplers for Household and
Similar General Purposes, as far as it reasonably applies; the value of the temperature
prescrtbed Jor the test of Clause 17 of I EC Publication 320 is, however, increased to that

1ce

=i Py +1 ' I Py
atuuu:u u)/ L2222 yum u_/ 12414 u}/}/uuuuc Hirer—whien—tre u}/}/uulu,c m Uljclul,bu lll uu,uluu

with the conditions specified in Sub-clauses 11.4 and 11.7.

Operation under overload conditions of appliances with hea
This clause of Part 1 is applicable except as follo

Not applicable.

El atare

Rleplacement:
Complianc@c

perated under tH

heated surface and connected 1o accessible metal parts,
the accessible heated surface.

Hage 49, line 04. Not applicable.

of Sub-clauses 13.2 and 13.3, the appliance bejng

ing plates/ delivered with or intended to be used with metal vesspls,

no

the metal foil is in contact with accessible surfaces of insulating

Radio and television interference suppression

This clause of Part 1 is applicable.

Moisture resistance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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15.2 Page 50, ligne 50.
Remplacement:

Les appareils destinés & étre partiellement ou complétement immergeés dans I’eau pour le nettoyage sont soumis
aux essais du paragraphe 15.101. :

Page 52, lignes 31 a 54 incluse. Ne sont pas applicables.
Page 54, lignes 01 a 03 incluse. Ne sont pas applicables.

15.3 Page 54, lignes 04 et 05.

Remplacement:

Tes appareils dont la suriace chauiice est destiésa TecevoiT e tasserofe—doivent étre
construits de fagon que leur isolation électrique ne soit pas affe le débprdement
des liquides.

Page 54, lignes 11 a 13 incluse.
Remplacemeﬁt:

Une quantité d’eau contenant environ 1% de NaC 0 cm? de
q

Paragraphe complémentaire:

1[5.101 Les appareils destinés a étye cau pour

le nettoyage doivent avoir utle n.
La vérification est effectuée pan les essa hantillons
supplémentaires.

Les échantillop
utile de chaleur,
d’alimentatio
nomin
therm

gagement
1 tension
puissance
eils sans

r:z‘rue d’une

u d une

t soin de

la valeur

[ o traiteneni—décril—ci-dessis ) ffecty ing fois; les
échantillons doivent ensuite satisfaire @ un essai de rigidité diélectrique comme spécifié au

paragraphe 16.4, la tension d'essai étant toutefois, réduite a 1000 V.

ide et la me e_a ourant de fuite sont effe 4

L'échantillon sur lequel a été mesuré le courant de fuite le plus élevé aprés la cinquiéme
immersion est démonté et un examen doit montrer que I'eau n’a pas pénétré dans lappareil
en quantité appréciable et qu’il n’y a aucune trace d'eau sur les isolations pour lesquelles les
lignes de fuite sont spécifiées au paragraphe 29.1.

Les deux autres échantillons sont ensuite mis en fonctionnement, conformément aux
conditions de dégagement utile de chaleur, pendant 10 jours (240 h).
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15.2 Page 51, line 44.

Replacement:

Appliances intended to be partially or completely immersed in water for cleaning are subjected to the tests of

Sub-clause 15.101.
Page 53, lines 28 to 49 inclusive. Not applicable.

Page 55, lines 01 to 03 inclusive. Not applicable.

15.3 Page 55, lines 04 and 05.
Replacement:
Apptiarnces —witere @ pan 1S Imended 10 be placed on the heated surface shall be
constructed that spillage of liquid does not affect their electrical insulati
Page 55, lines 10 to 12 inclusive.
Replacement :
A quantity of water containing approximately 1% NaC per 100 cm?
the heated surface, is poured steadily over the surface
Additional sub-clause:
15.101

=
~
<
(¢}
[=5)
o
[¢]
2
c
=1
a
he)
=
S
-+
[¢]
=3
o
B
o
aa
8
=
5
w2
-
-+

any thermostat adjusted\to thel hi Rit INAt a supply voltage such that the inpuf
L5 times rated ivpwt, unti > ates for the first time or, for applian

without a_therfost ste ition3\are established.

The connectors dr the supply otherwise switched off and the samj
ater having a temperature between 10 °C and 25 °C.

SO

all
les.
ith

is
ces

les

ng
ins

times, after whzch the samples shall w1thstand an electrtc strength test as speczf ed
Sub-clause 16.4, the test voltage being, however, reduced to 1000 V.

ive
in

The sample showing the largest leakage current after the fifth immersion is dismantled,

and inspection shall show that water has not entered the appliance to any appreciable ext

ent

and that there is no trace of water on insulation for which creepage distances are specified

in Sub-clause 29.1.

The remaining two samples are then operated in accordance with conditions of adequate

heat discharge for 10 days (240 h).
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Pendant cette période, on laisse les échantillons se refroidir jusqu'd approximativement la
température ambiante, cing fois a intervalles réguliers.

Aprés cette période, les prises mobiles de connecteurs des deux échantillons sont enlevés
ou lalimentation est interrompue d’une autre maniére et les échantillons sont immédiatement
immergés une fois de plus dans de l'eau pendant 1 h comme décrit ci-dessus. Ils sont
ensuite séchés et le courant de fuite est a nouveau mesuré comme décrit au paragraphe
16.2.

Pour chacun des deux échantillons, le courant de fuite ne doit pas dépasser la valeur
spécifiée au paragraphe 16.2.

Ces échantillons sont ensuite soumis @ un essai de rigidité diélectrique comme spécifié
Ci-dessus el un examen doil THonTrer que tean rapas peneredans fappurei—enjquantité
appréciable et qu’il n’y a aucune trace d'eau sur les isolations pour (lesquelles les lignes de
fuite sont spécifiées au paragraphe 29.1.

Lors de I’examen des éppareils pour déceler la présence d’eau, il faut po 8, aux parties

de Pappareil dans lesquelles sont situés les éléments constituants électriquges.
16| Résistance d’isolement et rigidité diélectrique

L’article de la premiére partie est applicablg suivantes:

16.1 Page 54, lignes 47 et 48.

Remplacement:

La vérification est effectuée par paragraphes 16.2 et 16.4 qui sont |exécuiés

sur lappareil

14.2 Addition:

une prise mobile de connecteur comportant un thermostat et
artiellement\ou complétement immergés dans I'eau pour le nettoyage, le socle
ay/moyen de papier buvard, avant P’application de la tensjon d’essai

18. </Endurance

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

18.1 Page 60, lignes 29 a 33 incluse.
Remplacement:
La vérification est effectuée de facon adéquate par les essais des autres articles de la

présente norme.

18.2 a 18.6 inclus. Ne sont pas applicables.
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During this period, the samples are allowed to cool to approximately room temperature

Jfive times at regular intervals.

After this period, the connectors of the two samples are withdrawn or the supply otherwise
switched off and the samples immediately immersed once more in water for 1 h as described
before. They are then dried and the leakage current is measured again as described in

Sub-clause 16.2.

~

For each of the two samples, the leakage current shall not exceed the value specified in

Sub-clause 16.2.

These samples shall then withstand an electric strength test as specified before, and

-~

iMspection shall show thai water has nof eniered the appliance to any appre

T =
-~
Sl
5
=
[
Q
N\
hs}
~

which electrical components are situated.

E.

Ingulation resistance and electric strength

This clause of Part | is applicable except as fo

Rage 55, lines 43 and 44.

Replacement:

Compliance is checked by the testy
bld appliance, not

%)

tept.

is applicable.

ETdurance

able extent ¢
hat there is no trace of water on insulation for which creepage distandes aré\spedified

G.2 and 16.4, which are made on

Addition:

For appliances intend k ith N\ ¢ Nicorporating a thermostat and for appliances inten
to| be partially op~co e i erded i ex_for sleaning, -the appliance inlet may be dried, for exampld
mgans of blotter before & i : Gltage, if the appliance would not otherwise withstand

ind

in

ignce

the

ded
by
this

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Page 61, lines 27 to 30 inclusive.
Replacement:

Compliance is adequately checked by the tests of the other clauses of this standard.

18.2 to 18.6 inclusive. Not applicable.
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Fonctionnement anormal

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:
Page 62, lignes 34 a 44 incluse.
Remplacement:

La vérification est effectuée par lessai du paragraphe 19.2 et, si nécessaire, par l'essai du
paragraphe 19.3, suivi de lessai du paragraphe 19.4 pour les appareils munis d'un dispositif
de commande qui limite la température pendant lessai de [larticle 11, et par lessai du
paragraphe 19.101 pour tous les appareils.

Page 62, lignes 52 et 53 ef page 64 liecnes 01 & 03 incluse. Ne sont pas applicables.

211

19.5 4 19.10 inclus Ne sont pas applicables.

Paragraphe complémentaire:

19.101 Les appareils sont mis en fonctionnement pendant 7 h soys imentation
telle que la puissance absorbée soit égale d la puissance nouural éCi ni autre
objet placé sur la surface chauffée cette surface étani.foxefois voyiplétentent erte par
une double couche de gaze de coton comme spécifi : ‘ molleton
en feutre a poil épais de 25 mm d’épaisseur.

Si un thermostat commence & cycler, Uessqi est yépéte auffée le
t v avoir
he 16.2.
re positif
ecifie au

Page 72, aprés la ligne 19.

Addition:

Pour les appareils ayant des surfaces en verre, en céramique ou en un autre matériau de
fragilité comparable dans ou sur lesquelles est monté un élément chauffant ou qui
constituent une partie essentielle de I'enveloppe des parties actives, trois coups sont également
appliqués aux parties de telles surfaces qui, par suite de la conception, ne sont pas exposées
aux chocs pendant lessai du paragraphe 22.101, le ressort de la piéce de frappe étant
toutefois réglé de telle maniére que le produit de la compression en millimétres par la force
exercée en newtons, soit égal @ 1400, la compression étant d’environ 24 mm. Sur ce réglage,
I’énergie de choc est de 0,70+ 0,05 Nm.
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19.  Abnormal operation

19.1

19.5 to| 19.10 inclusive  Not applicable.

This clause of Part | is applicable except as follows:
Page 63, lines 30 to 39 inclusive.
Replacement:

Compliance is checked by the test of Sub-clause 19.2 and, if necessary, by the test of
Sub-clause 19.3, followed by the test of Sub-clause 19.4 for appliances provided with a
control which limits the temperature during the test of Clause 11, and by the test of
Sub-clause 19.101 for all appliances.

Page 63, lines 46 and 47, and page 65, lines 01 to 03 inclusive. Not applicable.

Additional sub-clause:

19.101 | The appliances are operated for 7 h at a supply voltage such 2 ] to

20.2

21.

21.1

rgted input, without a vessel or other object on the heated ¥ur . ; ng,
h 3 AA
q

ted
s

be

=

able, it shall withstand the test| of

s with appreciable positive temperafure
mined as specified in Sub-clause 4.12.

[«

)

art 1 is applicable except as follows:

Rage \73, after line 17.

adition.

For appliances having surfaces of glass, ceramic or similar brittle material in or on which
a heating element is mounted, or which are essential parts of the enclosure of live parts,
three blows are also applied to parts of such surfaces which are, because of the design, not
exposed to impacts during the test of Sub-clause 22.101, the hammer spring being, however,
adjusted so that the product of the compression, in millimetres, and the force exerted, in
newtons, equals 1400, the compression being approximately 24 mm. With this adjustment,
the impact energy is 0.70* 0.05 Nm.
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22. Construction
Cet article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

22.1 Addition:

Les appareils peuvent étre de la classe 0, de la classe OI, de la classe I, de la classe II ou de la classe III.
22.17 et 22.28 Ne sont pas applicables.

2231 Page 82, lignes 08 a 10 incluse. Ne sont pas applicables.

Dd Il 1 1.1
2234 N'estpas—apptrcavte:

Paragraphe complémentaire:

20.101 Les appareils ayant des surfaces en verre, en céramiqu ériau de

fragilité comparable, dans ou sur lesquelles est montg ou qui
constituent une partie essentielle de I’enveloppe orter les
contraintes susceptibles de se présenter en usage

La vérification est effectuée par les essais suiya

On laisse tomber a plat sur la surface en(ver nnalogue,
d’une hauteur de 15 c¢cm, un récipient a fpnt ‘aluniinium dont le fond est plat

¢ suivant un rayon d'gu moins
Icm et qui est rempli uniformé . it& de sable ou de plomb jusqu'a upe masse
totale de 1,8 kg.

Cette opération est effectuée\dix

fois_deSsurve sups 'appareil froid.
Les appareils Sui enfonctionpement sous la tension nominale oy sous la

valeur maxi spale de\Mensions jusqu’d obtention de [l'état dg régime,
e, en céramique ou en matériau analpgue, un

wiface_ne Moit pas étre brisée et ne doit présenter aucune graquelure

13.4 Page 84, lgne 41. N’est pas applicable.

24. Eléments constituants
L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

24.1 Addition:

Si I'appareil est pourvu d’un socle de connecteur qui peut recevoir une prise mobile de
connecteur comportant un thermostat, ce socle de connecteur ne doit pas pouvoir recevoir
une prise mobile de connecteur normalisée par la Publication 320 de la CEL
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22. Construction

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

22.1 Addition:

The appliances may be of Class 0, Class OI, Class I, Class II or Class 111
22.17 and 22.28 Not applicable.

22.31 Page 83, lines 08 to 10 inclusive. Not applicable.

22.34 }‘TUt a})pliua‘ulc.

Hdditional sub-clause:

22.101| Appliances having surfaces of glass, ceramic or similar brittle
4 heating element is mounted, or which are essential parts ofthe
ghall withstand stresses liable to occur in normal use.

Compliance is checked by the following iests.

A vessel having a bottom of copper or aluminium)
gnd has edges rounded with a radius of at

g¢eramic or similar material surface.

oltage range, untj

with cold water, is or similar surface.

23.
1 is applicable except as follows:

23.4 [Page~85, line 3% Not applicable.

The appliances ar& thew 8 ated ge or at the upper limit of the H
; 1 Shed, after which a piece of cloth, so{

hich
arts,

cm
{ or
ass,

ated
tked

the

24. Components

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

24.1 Addition:

If the appliance is provided with an appliance inlet which will accept a connector
incorporating a thermostat, this appliance inlet shall not allow the introduction of a

connector standardized in I1EC Publication 320.
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A Pexception des dimensions normalisées de la non-accessibilite du contact de terre et
de la valeur limite pour Dessai d’échauffement, de tels connecteurs doivent &tre
conformes a la Publication 320 de la CEL

Addition:

Les interrupteurs incorporés dans les appareils ne sont pas nécessairement des interrupteurs pour service
fréquent.

N’est pas applicable.

25

283

24.6

Raccordement au réseau et cibles souples extérieurs

L’article de la premiére partie ‘est applicable avec les exceptic]

Addition:

Les socles de connecteurs doivent avoir un courant ng dia
Page 92, lignes 16 a 18 incluse.

Remplacement:

52), §ils

Remplacement

D Pour le T autorisée

spositif de

C des neeuds dans le cible ne soient pas utilisés pour les fixations du type M.

26.

Addition:

Lutilisation d’un nceud dans le cible souple d’alimentation est autorisée comme dispositif d’arrét de traction
et de torsion pour les fixations du type Y.

Bornes pour conducteurs externes

L’article de la premiére partie est applicable.
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Apart from the standardized dimensions, the non-accessibility of the earthing contact
and the temperature limit for the heating test, such appliance couplers shall comply with
IEC Publication 320.

Addition:

Switches incorporated in the appliances are not required to be switches for frequent operation.

24.9 Not applicable.

25. Slkpply connection and external flexible cables and cords

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

25.3 Addition:

Appliance inlets shall have a rated current of at least 6 A.

25.6 TPage 93, lines 15 and 16.

Replacement:

1
3
-
=
[=
=5
o
(4]
-
5
@
g
»
-
a
k=N
o
=
o
=.
o
[¢]
[oN
=
[¢]
2.
=)
—
[¢]
[e]
o

if polyvinyl chloride insulated,

ide sheathed flexible cord (cpde
designation 227 IEC 3

Replacement:

Dl For appliance ing \a not\exceeding 3 A, a nominal cross-sectional area of 0.5 mmf is
allowed, provided g th sipply cord does not exceed 2 m, measured between the point
where the cord, o ance, and the entry to the plug.

25.10 [Not app
25.11 |Pa

Replacement

for type M attachment, knots in the cord are not used.

Addition:

A knot in the power supply cord is allowed to serve as a cord anchorage for type Y attachment.

26. Terminals for external conductors

This clause of Part 1 is applicable.
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27. Dispositions en vue de la mise a la terre

L’article de la premiére partie est applicable.

28. Vis et connexions

L’article de la premiére partie est applicable.

29. Lignes de fuite, distances dans I’air et distances a travers P’isolation

L’article de la premiére partie est applicable avec les exceptions suivantes:

29.1 Page 114, lignes 19 a 23 incluse. Ne sont pas applicables.

29.3 N’est pas applicable.

30. Reésistance a la chaleur, au feu et aux courants de chen

L’article de la premiére partie est applicab

w2

|. Protection contre la rouille

L’article de la premiére partie est apphicab

3p. Rayonnements,
L’artjele  de

3.1 Page 120, 4

wé sont pas encore disponibles.
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~ 27. Provision for earthing

This clause of Part 1 is applicable.

28. Screws and connections

This clause of Part 1 is applicable.

29. Creepage distances, clearances and distances through insulation

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
29.1 Page 115, lines 18 to 21 inclusive. Not applicable.

29.3 [Not applicable.

30. Resistance to heat, fire and tracking

This clause of Part 1 is applicable.
31. Resistance to rusting &

This clause of Part 1 is applicat

ept as follows:

32.1
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ANNEXE A
DISPOSITIFS DE COMMANDES THERMIQUES ET RELAIS A MAXIMUM DE COURANT

L’annexe de la premiére partie est applicable.

ANNEXE B

CIRCUITS ELECTRONIQUES

L’annexe de la premiére partie est applicable.

DE SECURITE

ANNEXE D

ESCRIPTIONS RELATIVES AUX MOTEURS PROTEGHS

ANNEXE E
MESURE DES LIGNES DE FUITE ET DES DISTANCES DANS L’AIR

L’annexe de la premiére partie est applicable.
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